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EN Modern Living Cat Tent "Lima" Instructions: Read all instructions and
warnings before use. Follow wash and care instructions. Warning:
Intended for pet use only. This product has been specifically designed for
cats. For indoor use only. Observe your pet's behavior with the product
for suitability. Check the stability of the cat bed before allowing your pet
to use it. No product is indestructible. Do not allow your pet to continue
using a product that is broken, damaged or missing any pieces. Caution!
Risk of injury! Keep away from heat sources and open flames. Dispose
of the product and packaging materials according to local standards and
regulations.

DE Modern Living Katzenzelt ,Lima* Anweisungen: Lesen Sie vor dem
Gebrauch die gesamte Anleitung und alle Warnhinweise durch. Beachten
Sie die Pflege- und Waschanweisungen. Achtung: Nur zur Nutzung durch
Haustiere. Dieses Produkt wurde speziell zur Nutzung durch Katzen
entworfen. Nur fiir den Innenbereich. Beobachten Sie das Verhalten lhres
Haustiers mit dem Produkt zur Bewertung der Tauglichkeit. Priifen Sie die
Stabilitdt des Katzenbetts, bevor Sie es von Ihrem Stubentiger benutzen
lassen. Kein Produkt ist unzerstorbar. Erlauben Sie Ihrem Haustier keine
weitere Nutzung eines Produkts, das kaputt oder besch&digt ist oder von
dem Teile fehlen. Vorsicht! Verletzungsgefahr! Von Wérmequellen und
offenen Flammen fernhalten. Entsorgen Sie das Produkt und die
Verpackungsmaterialien gemaB der ortlich geltenden Normen und
Bestimmungen.

FR Modern Living Tente pour chat « Lima » Instructions : Lisez toutes les
instructions et tous les avertissements avant ['utilisation. Respectez les
instructions d'entretien et de lavage. Attention : Destiné uniquement aux
animaux domestiques. Ce produit a été spécialement congu pour étre
utilisé par des chats. Pour un usage en intérieur uniquement. Observez le
comportement de votre animal avec le produit afin de vous assurer qu'il
est adapté. Veérifiez la stabilité du panier avant de laisser votre animal
s'y installer. Aucun produit n'est indestructible. Ne laissez pas votre
animal de compagnie utiliser le produit s'il est endommagé, cassé ou s'il
manque des piéces. Mise en garde ! Risque de blessure | A tenir & I'écart
de toute source de chaleur et des flammes nues. Eliminez le produit et le
matériel d’emballage conformément aux normes et dispositions locales en
vigueur.

NL Modern Living Kattentent "Lima" Instructies: Lees voor gebruik alle
instructies en waarschuwingen. Neem de onderhouds- en wasaanwijzingen
in acht. Waarschuwing: Alleen voor gebruik bij huisdieren. Dit product is
speciaal ontworpen voor gebruik door katten. Alleen voor gebruik
binnenshuis. Observeer het gedrag van uw huisdier ten opzichte van het
product om de geschiktheid te beoordelen. Controleer de stabiliteit van het
kattenbed voordat u het door uw kat laat gebruiken. Geen enkel product is
onverwoestbaar. Laat je huisdier niet verder spelen met een product dat
kapot of beschadigd is of waarvan onderdelen ontbreken. Voorzichtig!
Kans op letsel! Uit de buurt houden van warmtebronnen en open vuur. Voer
het product en de verpakkingsmaterialen af in overeenstemming met de
plaatselijke normen en voorschriften.

ES Modern Living Tienda para gatos "Lima" Instrucciones: Lea todas las
instrucciones y advertencias antes de usar el producto. Tenga en cuenta
las instrucciones de cuidado y lavado. Atencion: Para el uso exclusivo de
mascotas. Este producto ha sido disefiado especificamente para el uso de
gatos. Solo para uso en interiores. Para comprobar su idoneidad, se debe
observar el comportamiento de la mascota con el producto. Una vez que
hayas colgado la cama de pared para gatos, comprueba la fijacion y estabilidad
antes de dejar que tu gato se suba. Ningln producto es indestructible. No
permita que el animal utilice el producto de ninguna otra manera si esta dafiado
o roto o bien si le faltan piezas. jPrecaucion! jRiesgo de lesiones! Manténgalo
lejos de fuentes de calor o fuego abierto. Elimina el producto y los materiales de
embalaje de acuerdo con las normas y reglamentos locales.

IT Modern Living Tenda per gatti "Lima" Istruzioni: Leggere tutte le istruzioni
e le avvertenze prima delluso. Rispettare le istruzioni di cura e lavaggio.
Attenzione: Destinato solo ad animali domestici. Questo prodotto & stato
sviluppato appositamente per l'uso da parte di gatti. Solo per l'uso in ambienti
chiusi. Osservate il comportamento del vostro animale domestico con il prodotto
per verificarne lidoneita. Verificare la stabilita del lettino per gatti prima di farvi
salire I'animale. Nessun prodotto & indistruttibile. Non permettere all'animale di
continuare a usare un prodotto, se rotto, danneggiato o con pezzi mancanti.
Attenzione! Pericolo di lesioni! Tenere lontano da fonti di calore e fiamme aperte.
Smaltire il prodotto e i materiali dellimballaggio ai sensi delle norme e delle
disposizioni locali in vigore.

PL Modern Living Namiot dla kota ,Lima" Instrukcja: Przed uzyciem nalezy
przeczytat wszystkie instrukcje i ostrzezenia. Nalezy postgpowa¢ zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi pielegnacji i mycia. Uwaga: Przeznaczony tylko dla
zwierzat domowych. Produkt ten zaprojektowano specjalnie do uzytku przez koty.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Zwracaj uwage na to, jak reaguje zwierze
na kontakt z uzytkowanym produktem. Sprawdz stabilnos¢ legowiska dla kota,
zanim Twoj kot zacznie go uzywa¢. Nie ma produktéw niezniszczalnych. Nie
dopuszcza¢ do dalszego uzytkowania, jesli produkt jest uszkodzony lub zepsuty,
lub jesli brakuje czesci. Uwaga! Ryzyko obrazen! Trzymaé z dala od zrodet ciepta i
otwartego ognia. Produkt i opakowanie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami i normami.

CS Modern Living Stan pro kocky ,Lima“ Pokyny: Pfed pouzitim si prectéte
vSechny pokyny a varovani. Dodrzujte pokyny pro péci a myti vyrobku. Pozor:
Pouze pro domaci mazlicky. Tento produkt je navrzen specialné pro kocky.
Pouze pro vnitfni pouziti. Sledujte vhodnost vyrobku podle chovani svého
domaciho mazlicka. Pfed pouzivanim provéite stabilitu pelisku. Zadny vyrobek
neni nezni¢itelny. Pokud je vyrobek poSkozeny, rozbity nebo neni kompletni,
nedovolte vaSemu mazli¢kovi, aby jej pouzival. Upozornéni! Nebezpedi zranéni!
UdrzZujte mimo dosah zdroju tepla a otevieného ohné. Vyrobek a obalovy material
zlikvidujte v souladu s mistné platnymi normami a pfedpisy.

HU Modern Living ,Lima” macskasator Utasitasok: Hasznalat el6tt olvassa el az
Osszes Utmutatast és figyelmeztetést. Kérjlik, vegye figyelembe az apolasi és mosasi
utasitasokat. Figyelem: Kizarélag hazillatok altali hasznalatra. A terméket
kifejezetten macskék &ltali hasznélatra tervezték. Csak beltérben toérténd
hasznéalatra alkalmas. A termék alkalmassaganak eldéntése érdekében figyelie meg
haziallallata viselkedését. Ellenérizze a macskadgy stabilitasat, miel6tt macskaja
hasznalatba venné azt! Egyik termék sem elpusztithatatlan. Ne engedje tovabb
hasznalni az olyan terméket, amely eltorott, karosodott vagy hianyzik barmely része.
Vigyazat! Sériilésveszély! Hoforrastdl és nyilt langtdl tavol tartandd. A termék és a
csomagoloanyag hulladékként valé megsemmisitését a helyileg hatalyos eléirasok-
nak és rendelkezéseknek megfeleléen kell elvégezni.

SV Modern Living "Lima" Kattalt Instruktioner: Las alla instruktioner och
varningar innan anvandning. Folj tvattanvisningarna. Varning: Endast avsedd
att anvandas av husdjur. Den har produkten ar framtagen specifikt for katter.
Endast for inomhusbruk. Kontrollera att ditt husdjur anvander produkten pa
ett lampligt satt. Kontrollera att kattbadden sitter stadigt innan du later ditt
husdjur anvénda den. Ingen produkt ar oférstorbar. Lat inte husdjuret anvanda
produkten om den &r trasig, skadad eller saknar delar. Férsiktighet! Risk for
skador! Hall produkten borta fran varmekallor och oppna lagor. Folj lokala
bestammelser nar du slanger produkten och férpackningarna.

DA Modern Living Kattetelt "Lima" Instruktioner: Laes alle instruktioner og
advarsler for brug. Felg instruktionerne til vask og pleje. Advarsel: Kun
beregnet til brug af keeledyr. Dette produkt er blevet specifikt designet til katte.
Kun til indendegrs brug. Leg meerke til dit keeledyrs adferd med
produktet for at se, om det er egnet. Kontroller stabiliteten af kattesengen,
inden du lader dit keeledyr bruge den. Intet produkt er uopslideligt. Lad ikke
dit keeledyr fortseette med at bruge et produkt, der er gdelagt, beskadiget
eller mangler nogen dele. Forsigtig! Risiko for skade! Hold det veek fra
varmekilder og aben ild. Bortskaf produktet og emballagematerialer i henhold
til de lokale standarder og bestemmelser.

SK Modern Living Stan pre macky ,Lima*“ Pokyny: Pred pouzitim si precitajte
vSetky pokyny a varovania. Dodrzujte pokyny tykajlce sa umyvania a starostli-
vosti. Varovanie: Urené len na pouzitie doméacim zvieratom. Tento produkt
bol Specidlne navrhnuty pre macky. Len na pouzitie v interiéri. Pozorujte
spravanie vasho doméaceho zvierata ohladom vhodnosti produktu. Skontrolujte
stabilitu postele pre macku eSte predtym, nez dovolite vadmu domacemu
zvieratu pouzit ju. Ziadny produkt nie je neznigitelny. Nedovolte, aby vase
doméce zviera dalej pouzivalo produkt, ktory je zlomeny, poSkodeny alebo mu
chybaju Casti. Pozor! Nebezpecenstvo zranenia! Uschovajte mimo zdrojov
tepla a otvorenych plamenriov. Produkt a obalovy material zlikvidujte v sulade s
miestnymi Standardmi a nariadeniami.




